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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

Europa yra jsitvirtinusi mokslo ir inovacijy srityje ir gali tapti pasauline lydere. Mokslo
kokyb¢ néra vien tyréjy siekis, bet duoda didelés naudos ir viesajam bei privaciajam sektoriui.
Vis délto ES jmonés apskritai nepakankamai imasi moksliniy tyrimy ir technologinés plétros
(MTTP), palyginti su kai kuriais didZiausiais prekybos partneriais, visy pirma JAV ir
Japonija. Verslui nepakankamai investuojant | MTTP sukuriama maziau naujy produkty,
procesy, paslaugy ir praktinés patirties.

Todél pageidautina pagerinti novatoriSkos verslo veiklos sglygas. Igyvendindama platesnio
masto strategija ,,Europa 2020“ Komisija ¢émési kurti Inovacijy sajunga: remti investicijas |
ziniy baze, mazinti brangiai kainuojant] susiskaidymg, kad Europa tapty patrauklesné
inovacijoms. Sudarant palankias salygas inovacijoms, visy pirma turéty biti skatinamos
didesnés privaciojo sektoriaus investicijos | MTTP — tai pasiekiama universitetams ir
pramongs atstovams placiau bendradarbiaujant moksliniy tyrimy ir technologinés plétros
srityje, be kita ko, tarpvalstybiniu mastu, vykdant atvirg novatoriska veikla ir sudarant salygas
geriau vertinti intelekting nuosavybg, kad ] mokslinius tyrimus orientuoti novatoriski
ekonomingés veiklos vykdytojai turéty daugiau galimybiy gauti rizikos kapitalo ir finansavimo.
Pasiekti tokius tikslus vien nacionaliniu lygmeniu nepakanka — taip biity neveiksmingai
dubliuojama veikla Sajungos mastu. Smarkiai sumazinus sandoriy islaidas skaitmeninéje
ekonomikoje atsirado naujy bendradarbiavimo formy — atvirasis mokslas ir atviros

atvirosios inovacijos — kurios daznai nulemia naujus bendrai sukurty Ziniy naudojimo verslo
modelius. Vis délto inovacijy politikos pagrindas — intelektinés nuosavybés teisés.
Intelektinés nuosavybés teisés yra priemonés novatoriams ir kiir¢jams uzsitikrinti nuosavybés
teises | savo pastangy rezultatus, jos savo pobiidZiu yra nematerialinés, taigi jomis suteikiama
reikiamy paskaty investuoti | naujus sprendimus, iSradimus ir prakting patirtj. Intelektinés
nuosavybés teisémis dazniausiai apsaugomi kiirybiniy ar iSradimo pastangy rezultatai, taciau
Jju taikymo sritis yra ribota.

Per moksliniy tyrimy ir kiirybos procesa sukaupiama ir sukuriama daug informacijos, taip
pamazu sukaupiamos didelés ekonominés vertés zinios, kurios daznai neatitinka kriterijy, kad
bty apsaugotos intelektinés nuosavybés teisémis, taciau yra vienodai svarbios inovacijoms ir
jmoniy konkurencingumui apskritai. Norint apsaugoti tokj turtg ir pritraukti finansavimo bei
investicijy, reikia, kad intelektiné nuosavybé biity laikoma paslaptyje, todél bendrovés,
laboratorijos, universitetai, taip pat atskiri iSradéjai ir kiir¢jai naudoja patikimiausiag nuo seno
naudojamg nuosavybés teisiy ] vertingg informacijg uztikrinimo formg — konfidencialuma.

Moksliniai tyrimai yra grindziami ankstesniu darbu, tod¢l dalijimasis Ziniomis ir naujai
nustatytais faktais yra svarbus tolesniy inovacijy svertas. Priklausomai nuo novatoriaus verslo
modelio, kartais konfidencialumas gali biiti privaloma salyga, kuria remiantis intelektiné
nuosavybé gali buti toliau stiprinama, kad ja naudojantis bty galima vykdyti novatoriska
veiklg ir didinti konkurencingumg. Intelektinés nuosavybés teisés visada prasideda nuo
paslapties. Rasytojai neatskleidzia siuzeto, kurj plétoja (blisimos autoriy teisés), automobiliy
gamintojai neplatina pirmyjy naujo modelio eskizy (blisimas dizainas), bendrovés
neatskleidzia negalutiniy savo technologiniy eksperimenty rezultaty (biisimas patentas),
bendrovés saugo informacija apie naujo prekés Zenklu pazymeéto produkto pateikimg (biisimas
prekés Zenklas) ir t. t.

Teisés terminijoje konfidenciali informacija, siekiant i§saugoti konkurencinj pranaSuma,
vadinama ,komercine paslaptimi®, ,neatskleista informacija“, ,konfidencialia verslo
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informacija“ arba ,slapta praktine patirtimi®. Verslo ir akademinés bendruomenés atstovai
kartais jg vadina kitaip, pavyzdZiui, ,,privati praktiné patirtis* arba ,,privati technologija“.

Komercinés paslaptys yra vienodai svarbios siekiant apsaugoti ir netechnologines inovacijas.
Paslaugy sektoriai, sudarantys mazdaug 70 % ES BVP, yra labai dinamiski ir $i dinamika
priklauso nuo novatorisky ziniy kiirimo. Vis délto paslaugy sektoriai tiek nepriklauso nuo
technologiniy procesy ir produkty inovacijy (apsaugoty patentais) kaip gamybos pramoné.
Sioje pagrindingje ES ekonomikos dalyje konfidencialumu naudojamasi kuriant ir naudojant
vadinamgsias nematerialigsias inovacijas, kuriomis didinamas konkurencingumas ir kurios
apima jvairios strateginés komercinés informacijos, neapsiribojancios vien technologinémis
ziniomis, pavyzdziui, informacijos apie klientus ir tiekéjus, verslo procesus, verslo planus,
rinkos tyrimus ir t. t., naudojimg ir taikyma.

Ekonomistai sutinka, kad bendrovés, nepriklausomai nuo jy dydzio, komercines paslaptis
vertina bent taip, kaip visa kity formy intelekting nuosavybe. Komercinés paslaptys ypac
svarbios mazoms ir vidutinéms jmonéms (MVI) bei veiklg pradedan¢ioms naujoms verslo
jmonéms, kadangi joms daznai triiksta specialiy zmogiskyjy istekliy ir finansinés galios, kad
galéty jtvirtinti, valdyti intelektinés nuosavybés teises, uztikrinti jy vykdyma ir jas apginti.

Nors komercinés paslaptys néra apsaugotos kaip jprastos intelektinés nuosavybés teisés, jos
yra pagrindiné¢ papildoma priemoné, kuria uztikrinamos reikiamos nuosavybeés teisé€s |
intelektinj turta — XXI a. ziniy ekonomikos varomaja jéga. Komercinés paslapties turétojas
neturi iSimtiniy teisiy ; komercine paslaptimi apsaugotg informacijg. Taciau siekiant skatinti
ekonomiskai veiksmingg ir konkurencingg procesa, komercinés paslapties naudojimo
apribojimai yra pateisinami tais atvejais, kai treciosios Salys nesgziningomis priemonémis 1§
komercinés paslapties gavéjo pries jo valig gauna informacijg apie atitinkamg prakting patirtj
ar kita informacija. Vertinimas, ar ir kokiu mastu tokie apribojimai yra biitini, atsizvelgiant |
konkretaus atvejo aplinkybes, yra teisminés kontrolés objektas.

Tai reiSkia, kad konkurentai gali ir turéty biiti skatinami kurti ir naudoti tuos pacius, panasius
arba alternatyvius sprendimus ir taip konkuruoti inovacijy srityje, taciau jiems neleidziama
sukciauti, vogti ar apgaudinéti, kad gauty kity sukurtg konfidencialig informacija.

Ziniy ir informacijos kiirimo ir valdymo reikimé ES ekonominés veiklos rezultatams kaip
niekada svarbi, tafiau padidéjo ir did¢ja vertingai neatskleistai praktinei patirciai ir
informacijai (komercinéms paslaptims) kylanti vagysCiy, Snipin¢jimo ar kito neteiséto
pasisavinimo rizika (dél globalizacijos, uzsakomyjy paslaugy, ilgesniy tiekimo grandiniy,
platesnio IRT naudojimo ir t. t.). Be to, did¢ja rizika, kad pavogtos komercinés paslaptys bus
naudojamos treCiosiose Salyse siekiant gaminti pazeidziancias prekes, kurios paskui
konkuruos ES su nuo neteiséto pasisavinimo nukentéjusio subjekto prekémis. Taciau esamos
teisinés sistemos, reglamentuojancios komerciniy paslap¢iy apsauga nuo neteiséto gavimo,
naudojimo arba atskleidimo, jvairove ir susiskaidymas trukdo vykdyti tarpvalstybinius MTTP
ir platinti novatoriSkas Zinias, nes mazé¢ja Europos bendroviy gebé¢jimas atsilaikyti pries§
nesgziningus puolimus siekiant pasisavinti jy prakting patirt;.

Intelektinés nuosavybeés infrastruktiiros optimizavimas yra svarbus Inovacijy sgjungos
principas ir atsizvelgdama j jj Komisija 2011 m. geguzés mén. priémée iSsamig intelektinei
nuosavybei skirta strategija, kurioje jsipareigojo i§nagrinéti komerciniy paslapéiy apsauga’'.
Sis pasiiilymas — kitas konkretus jsipareigojimo sukurti intelektinés nuosavybés teisiy
bendraja rinka rezultatas.

! COM (2011) 287.
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2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS REZULTATAI
IR POVEIKIO VERTINIMAI

2.1. VieSos konsultacijos

Si iniciatyva grindziama vertinimu, kiek komercinés paslaptys svarbios inovacijoms ir
bendroviy konkurencingumui pagal jy naudojimo masta, vaidmen]j ir rysj su intelektinés
nuosavybés teisémis kuriant ir ekonominiais tikslais naudojant Zinias ir nematerialyjj turta,
taip pat atitinkamos teisinés sistemos vertinimu. Sie vertinimai atlikti naudojantis dviem
iSorés studijomis, taip pat iSsamiai konsultuojantis su suinteresuotosiomis Salimis.

Pirmoje studijoje (paskelbta 2012 m. sausio meén.) pateiktas apsaugos nuo neteiséto
komerciniy paslap¢iy pasisavinimo skirtingose ES valstybése narése lyginamasis teisés
vertinimas. 2013 m. geguzés mén. paskelbtoje antroje studijoje jvertinti ekonominiai
komerciniy paslapiy ir apsaugos nuo neteiséto jy pasisavinimo pagrindai ir iSsamiau
iSanalizuota teisiné komerciniy paslapCiy apsauga ES. Joje patvirtintas esamos apsaugos nuo
neteiséto komerciniy paslap€iy pasisavinimo susiskaidymas ir jvairové Sajungoje ir laikytasi
nuomonés, kad apskritai ji yra neaiski ir lemia bereikalingas iSlaidas bei rizikg. Studijoje
pateikta nuomone, kad veiksminga MTTP rezultaty i§saugojimo sistema yra biitina salyga,
kad jmonés galéty kurti ir diegti inovacijas ir kad lankstumas, kurj suteikia galimybé
veiksmingai naudoti komercines paslaptis, deramai atitinka novatoriSkos veiklos vykdymo
Siandienos verslo aplinkoje buidus. Prieita prie iSvados, kad komerciniy paslapCiy teisés
suderinimas ES pagerinty salygas jmonéms kurti, naudoti novatoriskas Zinias ir jomis keistis.

Suinteresuotyjy Saliy nuomonés buvo surinktos trimis etapais. Pirma, $§i klausimg 2012 m.
birzelio mén. Komisijos surengtoje konferencijoje aptaré pilietinés visuomengés, pramonegs,
akademinés bendruomenés ir valdzios institucijy atstovai.

Antra, rengiant antrgja studija, 2012 m. lapkri¢io meén. pradéta komerciniy paslapciy
naudojimo, susijusios rizikos ir teisinés apsaugos apklausa. Apklausa buvo vykdoma
atsizvelgiant j reprezentatyvigja ES jmoniy imtj, kurios 60 % sudaré¢ MV]. Vykdant apklausa
18 viso gauti 537 atsakymai. Apskritai, 75 % respondenty vertinimu, komercinés paslaptys yra
strategiSkai svarbios jy bendrovés augimui, konkurencingumui ir novatoriSkos veiklos
rezultatams. IS tyrimo paaiskéjo, kad per pastaruosius 10 mety mazdaug i§ kas penkto
respondento bent vieng karta Europos Sgjungoje bandyta neteisétai pasisavinti komercing
paslapti, o beveik du penktadaliai respondenty teigé, kad neteiséto komerciniy paslapciy
pasisavinimo rizika per tg patj laikotarpj padidéjo. Du trecdaliai respondenty nurodé¢, kad
remia ES teisés akto pasitilymo iniciatyva.

Trecia, nuo 2012 m. gruodzio 11 d. iki 2013 m. kovo 8 d. Komisijos tarnybos vykdé atviras
vieSas konsultacijas, kuriose daugiausia démesio skirta politikos galimybéms ir jy poveikiui.
Gauti 386 atsakymai, daugiausia i§ atskiry pilieciy (daugiausia i§ vienos valstybés narés) ir
imoniy. 202 respondenty nuomone, ES turéty spresti teisinés komerciniy paslapciy apsaugos
nuo neteiséto pasisavinimo klausimg. Taciau dviejy pagrindiniy respondenty grupiy, pilieciy
ir jmoniy, nuomones iSsiskyre. Trijy ketvirtadaliy atsakiusiy pilieCiy vertinimu, komercinés
paslaptys néra labai svarbios MTTP ir esama teisiné komerciniy paslap¢iy apsauga yra
pertekling, o 75 % nemato reikalo imtis ES veiksmy. O atsakiusios bendrovés mano, kad
komercinés paslaptys yra labai svarbios MTTP ir jy konkurencingumui. Didelés daugumos
nuomone, esama apsauga yra silpna, visy pirma tarpvalstybiniu lygmeniu, o skirtingy
nacionaliniy teisiniy sistemy skirtumai turi neigiama poveikj, pavyzdziui, verslui kyla didesné
rizika valstybése narése, kuriose apsauga yra silpnesné¢, maziau skatinama vykdyti
tarpvalstybinius MTTP, didesnés prevenciniy informacijos apsaugos priemoniy islaidos.
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2.2. Poveikio vertinimas

Poveikio vertinime parodyta, kad esama nacionaliniy komerciniy paslapciy apsaugos
skirtumy: tik nedaugelio valstybiy nariy teisés aktuose komercinés paslaptys yra apibréztos
arba yra nurodyta, kada jos turéty buti apsaugotos; ne visais atvejais yra numatyta galimybé
jpareigoti pazeidéjus nutraukti naudojimasi komercine paslaptimi ir jo neatnaujinti; jprastos
zalos apskai¢iavimo taisyklés daznai netinka neteiséto komercinés pasisavinimo atvejais ir ne
visose valstybése narése galima taikyti alternatyvius metodus (pvz., autoriniy atlyginimy,
kuriuos buty reikéje sumoketi pagal licencijos sutart], suma); ne visose valstybése narése
komercinés paslapties vagystés atveju taikomos baudziamosios teisés taisyklés. Be to,
daugelis valstybiy nariy neturi taisykliy, kuriy paskirtis — apsaugoti komercines paslaptis per
teismo procesa, todél nuo neteiséto komercinés paslapties pasisavinimo nukentéje asmenys
vengia ginti teises teisme.

Nustatytos dvi pagrindinés problemos.

. Nepakankamos paskatos imtis tarpvalstybinés novatoriSkos veiklos. Kai
komercinéms paslaptims kyla neteiséto pasisavinimo rizika ir teisiné apsauga yra
neveiksminga, sumazéja paskaty imtis novatoriSkos veiklos (be kita ko,
tarpvalstybiniu mastu), kadangi: i) tikétina inovacijy, grindziamy komercinémis
paslaptimis, vert¢ yra mazesné, o jy apsaugos islaidos didesnés; ii) dalijantis
komercinémis paslaptimis kyla didesné verslo rizika. PavyzdZziui, 40 % ES bendroviy
nesidalija komercinémis paslaptimis su kitomis Salimis, nes bijo, kad bus informacija
nustos biiti konfidenciali: ji bus nederamai panaudota ar paskelbta be jy leidimo. Tai
varzo inovacijas, visy pirma bendrus mokslinius tyrimus ir atvirgsias inovacijas,
kuriuos vykdydami jvairiis verslo ir moksliniy tyrimy partneriai turi dalytis vertinga
informacija.

. Kyla grésmé komercine paslaptimi grindziamiems konkurenciniams pranasumams
(sumazZeja konkurencingumas): dél susiskaidZiusios teisinés apsaugos ES
neuztikrinama palyginamos aprépties apsauga ir teisiy gynimo lygis vidaus rinkoje,
todel iSkyla grésmé komercine paslaptimi grindziamiems konkurenciniams
pranasumams, susijusiems arba nesusijusiems su inovacijomis, ir mazéja komercinés
paslapties turétojo konkurencingumas. Pavyzdziui, apskai¢iuota, kad Europos
chemijos pramongje, kuri labai priklauso nuo komercinémis paslaptimis grindziamy
procesy inovacijy, dél neteiséto komerciniy paslap¢iy pasisavinimo apyvarta daznais
atvejais galéty sumazéti net 30 %.

Iniciatyvos tikslas — wuztikrinti, kad Europos jmoniy ir moksliniy tyrimy jstaigy
konkurencingumas, susij¢s su neatskleista praktine patirtimi ir verslo informacija
(komercinémis paslaptimis), biity tinkamai apsaugotas, ir pagerinti inovacijy kirimo ir
naudojimo bei ziniy perdavimo vidaus rinkoje salygas / reglamentavimo sistema. Konkreciai
ja siekiama pagerinti teisinés komerciniy paslap¢iy apsaugos nuo neteiséto pasisavinimo
veiksminguma vidaus rinkoje.

Apsvarstytos toliau nurodytos galimos problemos sprendimo priemonés:
— Status quo.

— Pateikti informacijos ir padidinti informuotuma apie nacionalines priemones,
proceduras ir teisiy gynimo priemones, kuriomis galima naudotis neteiséto
komercings paslapties pasisavinimo atveju.

- Nacionaliniy civilinés teisés normy dél neteiséto komerciniy paslapCiy pasisavinimo
neteisétumo suartinimas (taciau deél taisykliy, taikomy teisiy gynimo priemonéms ir
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komerciniy paslapciy konfidencialumo i$saugojimui per teismo procesg turi biti
sprendziama nacionaliniu lygmeniu).

— Nacionalingje civilinéje teis¢je numatyty teisiy gynimo priemoniy, taikomy neteiséto
komercinés paslapties pasisavinimo atveju, ir taisykliy, taikomy komerciniy
paslapciy konfidencialumo iSsaugojimui per teismo procesg ir jam pasibaigus,
suartinimas (kartu su 3 galimybe).

— Nacionaliniy baudziamosios teisés normy, jskaitant taisykles dél maziausiy
baudziamyjy sankcijy, suartinimas (kartu su civilinés teisés normy suartinimu, 4
galimybe¢).

Poveikio vertinime prieita prie iSvados, kad 4 galimybé¢ biity proporcinga ir geriausiai padéty
pasiekti nustatytus tikslus.

Kiek tai susije su poveikiu, civilingje teiséje numatyty teisiy gynimo priemoniy suartinimas
leisty novatoriSkoms jmonéms visoje ES veiksmingiau ginti savo teisétas komercines
paslaptis. Be to, jeigu komerciniy paslapCiy turétojai galéty buti jsitiking, kad
konfidencialumas nebus pazeistas per teismo procesa, jie buity labiau linke siekti teisinés
apsaugos nuo galimos zalos dé¢l neteiséto komercinés paslapties pasisavinimo. Didesnis
teisinis tikrumas ir teisés normy suvienodinimas padéty padidinti inovacijy, kurias bendrovés
bando apsaugoti kaip komercines paslaptis, vertg, nes blity sumazinta neteiséto pasisavinimo
rizika. Bendrovés, visy pirma MV], ir tyréjai galés geriau panaudoti savo novatoriskas idéjas
bendradarbiaudami su geriausiais partneriais visoje ES, taigi tai turés teigiama poveikj vidaus
rinkos veikimui ir padés padidinti privaciojo sektoriaus investicijas | MTTP vidaus rinkoje.
Taciau konkurencija nebiity ribojama, kadangi nebiity suteikta jokiy iSimtiniy teisiy ir bet
kuris konkurentas galéty nepriklausomai jgyti zinias, apsaugotas komercine paslaptimi (be
kita ko, naudodamas apgrazos inZinerija). PanaSiai nebiity neigiamai paveiktas aukstos
kvalifikacijos darbuotojy (kurie gali prieiti prie komerciniy paslap¢iy) samdymas ir judumas
vidaus rinkoje. Tai ilgainiui turéty turéti teigiama poveikj ES ekonomikos konkurencingumui
ir augimui. Si iniciatyva neigiamai nepaveikia pagrindiniy teisiy. Visy pirma iniciatyva bus
remiama teis€¢ ] nuosavybe ir teis€¢ uzsiimti verslu. Kiek tai susij¢ su teise susipazinti su
dokumentais per teismo procesa, nustatytos apsaugos priemonés, kad biity apsaugotos teisés i
gynyba. Iniciatyvoje taip pat numatytos apsaugos priemonés, kuriomis uztikrinama
saviraiskos ir informacijos laisvé.

Si iniciatyva atitinka tarptautinius jsipareigojimus (pvz., pagal Sutartj dé¢l intelektinés
nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba (TRIPS sutartj)). Pagrindiniy prekybos
partneriy teisés aktai Siuo klausimu yra panasus.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 114 straipsnyje numatyta, kad ES gali priimti
taisykles nacionalinés teis¢s aktams suderinti, kai tik to reikia sklandZiam vidaus rinkos
veikimui uztikrinti. Pasiilymo tikslas — visoje vidaus rinkoje nustatyti pakankamg ir
palyginama teisiy gynimo lygj neteiséto komerciniy paslapCiy pasisavinimo atvejais (kartu
numatant pakankamas apsaugos priemones, siekiant uzkirsti kelig piktnaudziavimui).
Esamomis nacionalinémis taisyklémis ES suteikiama nevienodo lygio komerciniy paslapciy
apsauga nuo neteis€to pasisavinimo ir tai kelia grésme sklandziam informacijos ir praktinés
patirties vidaus rinkos veikimui. I§ tiesy, kad bty galima pasinaudoti visomis vertingos
informacijos (pavyzdziui, gamybiniy procesy, naujy sudedamyjy medziagy ir reikmeny,
nepatentuoty technologijy, verslo sprendimy), kaip ekonominio turto, teikiamomis
galimybémis, turi biiti jmanoma jg patikimai perduoti, kadangi skirtingi subjektai skirtinguose
geografiniuose regionuose informacija gali naudoti skirtingai; taip kiiréjai gauty pajamy ir
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buty sudarytos salygos veiksmingai paskirstyti iSteklius. Dél nenuoseklios teisinés sistemos
taip pat maze¢ja paskaty imtis bet kokios su inovacijomis susijusios tarpvalstybinés veiklos,
kuriai reikia naudoti informacijg, apsaugota kaip komerciné paslaptis, pavyzdziui, jsisteigti
kitoje valstybéje nar¢je siekiant gaminti ar parduoti prekes ir (arba) paslaugas, grindziamas
komercine paslaptimi, tiekti prekes ir (arba) teikti paslaugas bendrovei kitoje valstybéje naré¢je
arba pavesti gamyba uzsakomasias paslaugas teikianc¢iai bendrovei valstybéje naréje. Tokiais
atvejais, jeigu komerciné paslaptis neteisétai pasisavinama kitoje valstybéje, kurioje apsaugos
lygis yra mazesnis, paZeidziancios prekes gali iSplisti visoje rinkoje. Taigi dél esamy
nacionaliniy taisykliy tarpvalstybiniai tinkly MTTP ir inovacijos tampa maziau patrauklis ir
juos vykdyti yra sunkiau. D¢l jy taip pat padidéja verslo rizika valstybése narése, kuriose
apsaugos lygis yra mazesnis, ir tai neigiamai paveikia visg ES ekonomika, nes, viena vertus,
mazéja paskatos vykdyti tarpvalstybine prekyba, o kita vertus, vadinamosios ,,pazeidZiancios
prekés®, kuriy kilmés Salis yra tos valstybés narés (arba kurios yra per jas importuojamos) gali
iSplisti visoje vidaus rinkoje. Pasiiilymas turéty palengvinti tarpvalstybinj bendradarbiavimag
vykdant MTTP: uztikrinus aiSkia, patikimg ir vienodo lygio komerciniy paslapéiy apsauga
nuo neteiséto pasisavinimo, yra lengviau dalytis konfidencialia verslo informacija bei praktine
patirtimi ir ja perduoti tarpvalstybiniu mastu, nes sumazéja numanoma rizika ir sandoriy
iSlaidos, susijusios su atsizvelgimu i skirtingy valstybiy teisés aktus. D¢l pasiiilymo taip pat
turéty sumazéti nesgzininga kity veiklos rezultatais besinaudojanciy subjekty keliama
konkurencija tarpvalstybing¢je rinkoje, tod¢l biity labiau skatinama tarpvalstybiné prekyba.

Kalbant apie subsidiarumg, poveikio vertinime nustatytas problemas nulemia esamos
reglamentavimo sistemos jvairové ir nenuoseklumas, nes neuZztikrinamos vienodos salygos ES
bendrovéms ir tai turi neigiamy padariniy jy konkurencingumui ir visai ES ekonomikai.
SprendZiant $ias problemas labai svarbu uZtikrinti didesnj valstybése narése taikomy teisiy
gynimo priemoniy nuoseklumg. Vis délto tokio nuoseklumo vien tik valstybiy nariy lygmens
veiksmais negalima uztikrinti: Sios srities patirtis patvirtina, kad net kai valstybiy nariy
veiksmai tam tikru mastu yra derinami, pvz., TRIPS sutartimi, nacionalinés taisyklés néra
pakankamai suvienodinamos i§ esmés. Todél reikiama siiilomo veiksmo mastg ir poveikj
galima uZtikrinti ES lygmeniu.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas neturi poveikio Europos Sajungos biudzetui. Visi Siame dokumente pasitlyti
veiksmai, kuriy imsis Komisija, nuosekliai dera su naujgja 2014-2020 m. daugiamete
finansine programa.

5. PASITULYMO PAAISKINIMAS
5.1. Bendrosios nuostatos

I skyriuje apibréztas dalykas (1 straipsnis): direktyvos taikymo sritis yra neteisétas komerciniy
paslapCiy gavimas, atskleidimas ir naudojimas, tai pat priemonés, procediiros ir teisiy gynimo
priemonés, kuriomis turéty biiti galima naudotis civilingje teis€¢je numatyto teisiy gynimo
tikslais.

Be to, I skyriaus 2 straipsnyje apibréziamos pagrindinés sgvokos. Komercinés paslapties
apibréztis apima tris elementus: 1) informacija turi biti konfidenciali; ii) dél savo
konfidencialumo ji turéty turéti komercing verte; ir ii1) komercinés paslapties turétojas
protingomis pastangomis turéty siekti islaikyti jos konfidencialuma. Si apibréztis atitinka
TRIPS sutartyje pateikta neatskleistos informacijos (komercinés paslapties) apibrézt].
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I komercinés paslapties turétojo apibrézt] kaip pagrindinis elementas jtraukta, taip pat
atsizvelgiant | TRIPS sutart], komercinés paslapties kontrolés teiseétumo samprata. Todél
uztikrinama, kad komercing paslapt] galéty ginti ne tik pirminis komercinés paslapties
turétojas, bet ir licencijy turétojai.

PazeidzianCiy prekiy apibréztis apima proporcingumo vertinimg. Prekés, kurias kuriant,
gaminant arba parduodant vykdomi neteiséti veiksmai ir kurioms labai naudinga konkreti
komerciné paslaptis, turi biiti laikomos pazeidzianiomis prekémis. Sis principas turéty biiti
taikomas vertinant visas priemones, tiesiogiai paveikiancias pazeid¢jo pagamintas arba rinkai
pateiktas prekes.

Il skyriuje nustatytos aplinkybés, kuriomis komercinés paslapties gavimas, naudojimas ir
atskleidimas yra neteisétas (3 straipsnis); taip komercinés paslapties turétojui suteikiama teisé
siekti, kad buty taikomos direktyvoje numatytos priemonés ir teisiy gynimo priemoneés.
Pagrindinis elementas, dél kurio Sie veiksmai yra neteiséti, yra komercinés paslapties turétojo
sutikimo nebuvimas. 3 straipsnyje taip pat nustatoma, kad treCiosios Salies, kuri tiesiogiai
nedalyvavo i§ pradziy neteisétai gaunant, naudojant arba atskleidziant komercing paslapti,
naudojimasis komercine paslaptimi taip pat yra neteisétas, jeigu ta tre€ioji Salis Zinojo, turéjo
zinoti arba buvo jspéta apie pradinius neteisétus veiksmus. 4 straipsnyje aiskiai nustatyta, kad
nepriklausomas atradimas ar apgrazos inZinerija yra teiséti informacijos gavimo biidai.

5.2. Priemonés, procediiros ir teisiy gynimo priemonés

[T skyriuje nustatytos priemonés, procediiros ir teisiy gynimo priemonés, kurios turéty buti
prieinamos komercinés paslapties turétojui, kai trecioji $alis neteisétai gauna, naudoja arba
atskleidzia komercing paslapti.

1 skirsnyje nustatyti bendrieji principai, taikomi civilinés teisés vykdymo uztikrinimo
priemonéms, kurios taikomos siekiant uZzkirsti kelig neteiséto komerciniy paslapciy
pasisavinimo veiksmams ir juos nutraukti, visy pirma veiksmingumo, saziningumo ir
proporcingumo principai (5 straipsnis), taip pat apsaugos priemones, siekiant uzkirsti kelig
piktnaudziavimui procesu (6 straipsnis). 7 straipsnyje nustatytas senaties terminas. 8
straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés teisminéms institucijoms suteikty priemones,
kuriy reikia, kad biity iSsaugotas komerciniy paslapciy, atskleidziamy teisme bylinéjimosi
tikslais, konfidencialumas. Galimos priemonés turi apimti: teisés susipazinti su visais
dokumentais, kuriuos pateikia Salys arba treciosios $alys, arba su jy dalimi apribojima; teisés
dalyvauti teismo posédziuose ir teis€s susipazinti su posédziy protokolais apribojima;
nurodyma Salims arba trec¢iosioms Salims parengti nekonfidencialias dokumenty, kuriuose yra
komerciniy paslapéiy, versijas ir parengti nekonfidencialias teismo sprendimy versijas. Sios
priemongs turéty biiti taikomos proporcingai, kad nebiity pazeistos Saliy teisés i teisingg bylos
nagring¢jimg. Jeigu praSoma suteikti teis¢ visuomenei susipazinti su dokumentais,
konfidencialumo uztikrinimo priemonés turi buti taikomos per teismo procesg ir po jo tiek,
kiek aptariamoji informacija lieka komercine paslaptimi.

2 skirsnyje numatytos laikinosios ir prevencinés priemonés, taikomos kaip laikinasis
draudimas ir prevencinis pazeidzianciy prekiy sulaikymas (9 straipsnis). Jame taip pat
nustatytos apsaugos priemonés, kad biity uztikrintas Siy laikinyjy ir prevenciniy priemoniy
teisingumas ir proporcingumas (10 straipsnis).

3 skirsnyje numatytos priemones, kurias gali biiti jpareigota taikyti kartu su sprendimu dél
bylos esmes. 11 straipsnyje nustatytas draudimas naudoti arba atskleisti komercing paslaptj,
draudimas gaminti, sidilyti, pateikti rinkai arba naudoti pazeidZiancias prekes (arba jas
importuoti ar sandéliuoti Siais tikslais) ir numatytos taisomosios priemonés. Taisomosios
priemonés, be kita ko, apima reikalavimg paZeidéjui sunaikinti arba pateikti pirminiam
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komercinés paslapties turétojui visg savo turimg informacija, susijusig su neteisétai gauta,
naudojama arba atskleista komercine paslaptimi. 12 straipsnyje nustatomos apsaugos
priemonés, kuriomis uztikrinamas 11 straipsnyje numatyty priemoniy teisingumas ir
proporcingumas.

13 straipsnyje nustatytas nuostoliy dél komercinés paslapties turétojo patirtos zalos dél
neteiséto jo komercinés paslapties gavimo, naudojimo arba atskleidimo atlyginimas ir
reikalaujama atsizvelgti | visus susijusius veiksnius, jskaitant atsakovo nesgziningai gautg
pelng. Taip pat numatoma galimybé Zalg apskaiCiuoti remiantis hipotetiniais autoriniais
atlyginimais, atsizvelgiant j tai, kas yra numatyta intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimy
atveju.

14 straipsnyje kompetentingoms teisminéms institucijoms suteikiami jgaliojimai ieSkovo
praSymu nustatyti vieSumo priemones, iskaitant sprendimo dél bylos esmés paskelbima, su
salyga, kad komerciné paslaptis nebus atskleista, ir jvertinus priemonés proporcinguma.

I direktyva nejtraukiamos tarpvalstybinio teismo sprendimy vykdymo uZztikrinimo taisyklés,
kadangi d¢l Sio dalyko taikomos bendrosios ES taisyklés, pagal kurias teismo sprendimo,
draudZiancio importuoti pazeidZiancias prekes | ES, vykdyma galima uZtikrinti visose
valstybése narése.

5.3. Sankcijos, ataskaitos ir baigiamosios nuostatos

Siekiant uztikrinti veiksmingg direktyvos taikyma ir pasiekti nustatytus tikslus, IV skyriuje
numatytos sankcijos uz III skyriuje numatyty priemoniy nesilaikyma ir pateiktos priezitiros
bei ataskaity teikimo nuostatos.

Komisijos nuomone, atsizvelgiant j bendras deklaracijas dél aiskinamuyjy dokumenty?, néra
pakankamai argumenty oficialiai prasyti valstybiy nariy pateikti aiSkinamuosius dokumentus,
kuriuose biity paaiSkintas Sios direktyvos turinio rySys su atitinkamomis perkélimo i
nacionaline teis¢ dokumenty dalimis. Direktyva néra itin sudétinga techniniu poziiiriu, joje
nustatyta nedaug teisiniy prievoliy, kurias reikia perkelti i nacionaling teisg, ir joje
nagrin¢jamas gerai apibréztas klausimas, kuris jau yra reglamentuojamas nacionaliniu
lygmeniu su ja susijusioje intelektinés nuosavybés teisiy srityje. Todél nesitikima, kad ja
perkelti j nacionaling teis¢ bus sudétinga, ir tai turéty palengvinti tokio perkélimo priezitira.

2 OL C 369,2011 12 17, p. 14-15.
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2013/0402 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél neatskleistos praktinés patirties ir verslo informacijos (komerciniuy paslap¢iy)

apsaugos nuo neteiséto gavimo, naudojimo ir atskleidimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone®,

. e e . _ 4
pasikonsultave su Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinu

laikydamiesi jprastos teiseékiiros proceduiros,

kadangi:

(D)

imonés ir nekomercinés moksliniy tyrimy jstaigos investuoja | praktinés patirties ir
informacijos, kurios yra ziniy ekonomikos mainy priemone, igijima, kirimg ir
taikymg. Tokios investicijos ] intelektinio kapitalo didinimg ir taikyma lemia jy
konkurencinguma rinkoje, taigi ir investicijy graza — pagrindine verslo moksliniy
tyrimy ir technologinés plétros varomaja jéga. Imonés gali naudotis jvairiomis
priemoneémis, kad uztikrinty nuosavybés teises 1 savo novatoriSkos veiklos rezultatus
tais atvejais, kai dél atvirumo nebtity galima visapusiSkai pasinaudoti savo investicijy i
mokslinius tyrimus ir inovacijas rezultatais. Viena i§ tokiy priemoniy — naudojimasis
oficialiomis intelektinés nuosavybés teisémis, pavyzdziui, patentais, dizaino teisémis
ar autoriy teisémis. Kita priemoné — apsaugoti pri¢jima prie Ziniy, kurios yra vertingos
subjektui ir néra placiai zinomos, ir tomis Ziniomis naudotis. Tokia neatskleista
prakting patirtis ir verslo informacija, kuri turi likti konfidenciali, vadinama komercine
paslaptimi. Jmonés, nepriklausomai nuo jy dydzio, komercines paslaptis vertina lygiai
taip pat kaip patentus ir kity formy intelektinés nuosavybés teises, ir konfidencialuma,
kaip verslo ir moksliniy tyrimy inovacijy valdymo priemong, taiko jvairiausiai
informacijai: ne vien technologinéms zinioms, bet ir komerciniams duomenims, kaip
antai informacijai apie klientus ir tiekéjus, verslo planus ar rinkos tyrimus ir
strategijas. Apsaugodamas tiek daug jvairios praktinés patirties ir komercinés
informacijos komercinémis paslaptimis, kurios papildo intelektinés nuosavybés teises
arba yra naudojamos kaip alternatyva Sioms teiséms, kiir¢jas gali gauti pelno i§ savo
kiiriniy ir inovacijy, todél jos yra ypa¢ svarbios moksliniy tyrimy, technologinés
plétros ir novatoriSkos veiklos rezultatams;

OLC,,p..
OLC,,p..
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€)

4)

)

atvirosios inovacijos yra svarbus naujy ziniy kiirimo svertas ir skatina kurti naujus
novatoriskus verslo modelius, grindziamus bendrai sukurty Ziniy naudojimu. Vykdant
mokslinius tyrimus, technologing plétra ir novatoriskg veiklg komercinés paslaptys yra
svarbi priemong, leidZianti jmonéms apsaugoti ziniy mainus vidaus rinkoje ir uz jos
riby. Siekiant padidinti verslo moksliniy tyrimy ir technologinés plétros lygi vidaus
rinkoje labai svarbu mokslinius tyrimus vykdyti bendrai, be kita ko, bendradarbiaujant
tarpvalstybiniu mastu. Atvirosios inovacijos skatina naujas id¢jas pritaikyti rinkoje ir
taip atsizvelgti | vartotojy poreikius bei spresti socialinius uzdavinius. Vidaus rinkoje,
kur klifitys tokiam tarpvalstybiniam bendradarbiavimui sumazintos iki minimumo, o
bendradarbiavimas néra iSkraipytas, intelektine kiiryba ir inovacijos turéty skatinti
investicijas | novatoriskus procesus, paslaugas ir produktus. Tokia intelektinei kiirybai
ir inovacijoms palanki aplinka taip pat svarbi uZimtumo augimui ir Sajungos
ekonomikos konkurencingumo didinimui. Komercinés paslaptys yra vienas i§
dazniausiai jmoniy naudojamy intelektinés kiirybos ir novatoriSkos praktinés patirties
apsaugos budy; kita vertus, galiojancia Sgjungos teisine sistema jos yra maziausiai
apsaugotos nuo tre¢iyjy Saliy neteiséto gavimo, naudojimo arba atskleidimo;

novatoriSkos jmonés vis dazniau susiduria su nesgziningais tiek Sajungai
priklausanciy, tiek jai nepriklausanciy valstybiy subjekty veiksmais, kuriais siekiama
neteisétai pasisavinti komercines paslaptis, pavyzdziui, vagystémis, neteisétu
kopjjavimu, pramoniniu Snipin¢jimu, konfidencialumo reikalavimy paZeidimu.
Pastarojo meto pokyciai, kaip antai globalizacija, vis daznesnis naudojimasis
uzsakomosiomis paslaugomis, ilgesnés tiekimo grandinés, platesnis informaciniy ir
ry$iy technologijy naudojimas, didina $iy veiksmy rizika. D¢l neteiséto komercinés
paslapties gavimo, naudojimo ar atskleidimo sumazé¢ja teiséta komercinés paslapties
turétojo galimybé gauti pelng uz savo, kaip pradininko, novatoriskos veiklos
rezultatus. Neturint veiksmingy ir palyginamy teisiniy priemoniy komercinéms
paslaptims apsaugoti Sajungoje, mazéja paskatos imtis tarpvalstybinés novatoriskos
veiklos vidaus rinkoje ir nejmanoma pasinaudoti komerciniy paslap¢iy galimybémis
skatinti ekonomikos augima ir darbo viety kiirima. Todél neskatinamos inovacijos ir
kiirybingumas, mazéja investicijos, o tai trukdo sklandziai veikti vidaus rinkai ir
mazina jos galimybes didinti augima;

Pasaulio prekybos organizacijoje jdéty tarptautiniy pastangy Siai problemai spresti
rezultatas — sudaryta Sutartis dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su
prekyba (TRIPS sutartis). Joje, be kita ko, numatytos nuostatos dél komerciniy
paslapCiy apsaugos nuo tre¢iyjy Saliy neteiséto gavimo, naudojimo arba atskleidimo —
tai jprasti tarptautiniai standartai. Si sutartis, patvirtinta Tarybos sprendimu
94/800/EB’, yra privaloma visoms valstybéms naréms, taip pat paciai Sajungai;

nepaisant TRIPS sutarties, valstybiy nariy teisés aktuose yra dideliy skirtumy,
susijusiy su komerciniy paslapiy apsauga nuo kity asmeny neteiséto gavimo,
naudojimo arba atskleidimo. Pavyzdziui, ne visos valstybés narés yra priémusios
nacionalines komercinés paslapties ir (arba) neteiséto komercinés paslapties gavimo,
naudojimo arba atskleidimo apibréztis, todél apsauga néra lengva pasinaudoti ir jos
apréptis skirtingose valstybése narése skiriasi. Be to, civilinéje teis¢je numatytos teisiy
gynimo priemonés, kuriomis galima pasinaudoti neteiséto komercinés paslapties
gavimo, naudojimo arba atskleidimo atveju, yra nenuoseklios, ne visose valstybése
narése yra numatyta galimybé jpareigoti trecigsias Salis, kurios néra teiséto komercinés

1994 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendimas 94/800/EB dél daugiasaliy deryby Urugvajaus raunde
(1986—-1994) priimty susitarimy patvirtinimo Europos bendrijos vardu jos kompetencijai priklausanciy
klausimy atzvilgiu (OL L 336, 1994 12 23, p. 1).
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paslapties turétojo konkurentai, nutraukti naudojimasi komercine paslaptimi ir jo
neatnaujinti. Valstybése narése taip pat skirtingai traktuojamos treciosios Salys, kurios
komercing paslapt] gavo saziningai, bet paskui ja naudodamos suzinojo, kad ja gavo
del to, kad kita Salis anksc¢iau ja gavo neteisétai;

nacionalinés taisyklés skiriasi ir pagal tai, ar jose numatyta galimybé teisétiems
komerciniy paslapCiy turétojams siekti, kad biity sunaikintos treciyjy Saliy neteisétai
naudojantis komercine paslaptimi pagamintos prekés, kad buty grazinti arba sunaikinti
bet kokie dokumentai, bylos ar medziaga, kuriuose yra arba kuriais jgyvendinama
neteisétai gauta ar panaudota komerciné paslaptis. Be to, taikomose nacionalinése
zalos apskaiCiavimo taisyklése ne visada atsizvelgiama ] nematerialinj komerciniy
paslapciy pobudj, todél tais atvejais, kai konkreCios informacijos rinkos vertés
negalima nustatyti, yra sunku parodyti, kiek pelno faktiSkai negauta arba kiek
neteisétai praturtéjo pazeidéjas. Tik keliose valstybése narése apskaifiuojant zalg
leidziama taikyti abstrakcias taisykles, grindziamas pagristu autoriniu atlyginimu arba
mokesciu, kuriuos biity reikéje sumokéti, jeigu komercinés paslapties naudojimui biity
reikéje gauti licencijg. Be to, daugelyje valstybiy nariy taisyklémis néra garantuojama,
kad komercinés paslapties konfidencialumas bus iSsaugotas, jeigu komercinés
panaudotos ar atskleistos komercinés paslapties, todél sumazéja taikomy priemoniy ir
teisiy gynimo priemoniy patrauklumas, susilpnéja sitiloma apsauga;

valstybése narése teikiamos teisinés komerciniy paslapciy apsaugos skirtumai rodo,
kad Sajungoje komercinés paslaptys néra vienodai apsaugomos ir tai lemia vidaus
rinkos susiskaidyma Sioje srityje, taip pat silpnesnj bendrg atgrasomgjj taisykliy
poveikj. Vidaus rinka yra veikiama, jeigu dé¢l tokiy skirtumy sumazéja paskatos
jmonéms plétoti su inovacijomis susijusig tarpvalstybing ekonoming veikla, jskaitant
bendradarbiavimg su partneriais vykdant mokslinius tyrimus arba gamybine veikla,
uzsakant paslaugas arba investuojant kitose valstybése narése, kai reikia naudoti
informacija, apsaugotg kaip komercin¢ paslaptis. Tarpvalstybiné moksliniy tyrimy ir
technologinés plétros tinkly veikla, taip pat su inovacijomis susijusi veikla, jskaitant
susijusia gamybing veiklg ir paskesn¢ tarpvalstybing prekybg, tampa maziau
patrauklios, jas vykdyti Sajungoje darosi sunkiau ir tai taip pat nulemia su
inovacijomis susijusj neveiksmingumg Sajungos mastu. Be to, didesné verslo rizika
kyla valstybése narése, kuriose apsauga palyginti yra mazesné ir komercines paslaptis
lengviau pavogti arba gauti kitaip. D¢l to vidaus rinkoje neveiksmingai paskirstomas
kapitalas augima skatinanioms inovacijoms, nes iSauga iSlaidos apsaugos
priemonéms, kuriomis siekiama atsverti nepakankamg teising apsaugag kai kuriose
valstybése narése. Tai, be kita ko, palanku nesaziningy konkurenty veiklai, nes prekes,
pagamintas neteisétai gavus komercines paslaptis, jie galéty platinti visoje vidaus
rinkoje. Dél teisés akty skirtumy taip pat palengvéja prekiy importas i§ treCiyjy Saliy |
Sajunga per tuos jvezimo punktus, kuriuose apsauga yra silpnesné, jeigu Siy prekiy
dizainas sukurtas, jos pagamintos ar parduodamos naudojant pavogtas ar kitaip
neteisétai gautas komercines paslaptis. Apskritai dél tokiy skirtumy kliudoma tinkamai
veikti vidaus rinkai;

tikslinga numatyti Sgjungos lygmens taisykles, kad nacionalinés teisinio
reglamentavimo sistemos bty panaSios, siekiant visoje vidaus rinkoje uztikrinti
pakankamg ir nuosekly teisiy gynimo lygj neteiséto komercinés paslapties gavimo,
naudojimo arba atskleidimo atveju. Tod¢l svarbu nustatyti vienoda komercinés
paslapties apibrézt] neapribojant objekto, kuris turi buti apsaugotas nuo neteiséto
pasisavinimo. Todél tokia apibréztis turéty buti suformuluota taip, kad apimty verslo
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informacija, technologing informacija ir prakting patirtj, atsizvelgiant ir | teisétus
interesus tokig informacija laikyti paslaptyje, ir 1 teis¢tus likesCius, kad toks
konfidencialumas bus iSsaugotas. D¢l tokios apibrézties pobudzio | ja neturéty biti
jtraukta nereikSminga informacija ir ji neturéty apimti ziniy bei jgidziy, kuriuos
darbuotojai jgyja jprastai dirbdami ir kuriuos gali Zinoti ir jgyti asmenys tos aplinkos,
kurioje paprastai dirbama su aptariamgja informacija;

taip pat yra svarbu nustatyti aplinkybes, kuriomis teisiné apsauga yra pateisinama. Dél
Sios priezasties bitina nustatyti, kokie veiksmai ir praktika turi biti laikomi neteisétu
komercinés paslapties gavimu, naudojimu arba atskleidimu. Atvejai, kai Sajungos
institucijos ar nacionalinés valdzios institucijos atskleidzia su verslu susijusig
informacija, kurig jos turi vykdydamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 1049/2001° nustatytas pareigas arba pagal kitas susipazinimo su dokumentais
taisykles, neturéty biti laikomi neteisétu komercinés paslapties atskleidimu;

siekiant skatinti inovacijas ir didinti konkurencija, Sios direktyvos nuostatomis
neturéty buti sukurta jokiy iSimtiniy praktinés patirties arba informacijos, apsaugotos
kaip komercin¢ paslaptis, naudojimo teisiy. Todél islieka galimybe, kad kiti asmenys
savarankiskai sukurs tokig pacig prakting patirtj arba informacija, o komercinés
paslapties turétojo konkurentai taip pat gali imtis teisétai jsigyto produkto apgrazos
inzinerijos;

atsizvelgiant | proporcingumo principa, priemongs ir teisiy gynimo priemonés, kurios
yra skirtos apsaugoti komercinéms paslaptims, turéty biiti parengtos taip, kad
moksliniy tyrimy ir inovacijy vidaus rinkos sklandaus veikimo tikslo biity siekiama
nekeliant pavojaus kitiems vieSojo intereso tikslams ir principams. Siuo poziiiriu
priemonémis ir teisiy gynimo priemonémis uZztikrinama, kad kompetentingos
teisminés institucijos atsizvelgty j komercinés paslapties verte, veiksmy, dél kuriy
neteisétai gaunama, naudojama arba atskleidziama komerciné paslaptis, sunkuma, taip
pat tokiy veiksmy poveikj. Taip pat reikéty uztikrinti, kad kompetentingoms
teisminéms institucijoms biity suteikta diskrecija jvertinti bylos Saliy interesus, taip pat
treciyjy Saliy, jskaitant, kai tinkama, vartotojus, interesus;

sklandus vidaus rinkos veikimas sutrikty, jeigu numatytos priemone¢s ir teisiy gynimo
priemonés bty naudojamos Sios direktyvos tiksly neatitinkanciais neteisétais
sumetimais. Todé¢l svarbu uztikrinti, kad teisminéms institucijoms biity suteikti
igaliojimai skirti sankcijas uz piktnaudziavimg ieSkovams, kurie, turédami nesaziningy
ketinimy, pateikia akivaizdziai nepagrjstas paraiSkas. Taip pat svarbu, kad
numatytomis priemonémis ir teisiy gynimo priemonémis nebiity ribojama saviraiskos
ir informacijos laisvé (apimanti Ziniasklaidos laisve ir pliuralizmg, kaip nurodyta
Pagrindiniy teisiy chartijos 11 straipsnyje) arba informavimo apie galimus pazeidimus
veikla. Todé¢l komerciniy paslapCiy apsaugos priemonés neturéty biiti taikomos, kai
komercinés paslapties atskleidimas tenkina vieSaji interesa, jeigu kartu atskleidziamas
nederamas elgesys ar pazeidimas;

teisinio tikrumo sumetimais ir atsizvelgiant | tai, kad teiséti komerciniy paslapciy
turétojai turéty ripintis, kad biity iSsaugotas jy vertingy komerciniy paslapciy
konfidencialumas, ir prizitréti, kaip jos yra naudojamos, yra tikslinga apriboti
galimybe pareiksti ieSkinj dél komercinés paslapties apsaugojimo ribotg laikotarpj nuo

2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés
visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145,
2001 5 31, p. 43).
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(17)

tada, kai komercinés paslapties turétojas suzinojo arba turéjo pagrindo suzinoti, kad
trecioji Salis neteisétai gavo, naudoja arba atskleidé jo komercing paslapti;

dél tikimybés, kad komerciné paslaptis bus atskleista per teismo procesa, teiséti
komercinés paslapties turétojai daznai nenori pareiksti ieskinio, kad apsaugoty savo
komercines paslaptis, todél kyla pavojus, kad sumazés numatyty priemoniy ir teisiy
gynimo priemoniy veiksmingumas. D¢l Sios priezasties biitina nustatyti konkrecius
reikalavimus, kuriais biity apsaugotas komercinés paslapties, dél kurios bylinéjamasi,
konfidencialumas per visa teismo procesa, pradéta jai apsaugoti, su salyga, kad bus
taikomos atitinkamos apsaugos priemonés, uZztikrinancios teis¢ ] teisinga bylos
nagrinéjima. Sie reikalavimai turéty apimti galimybe apriboti teise susipazinti su
jrodymais ar dalyvauti teismo posédziuose arba reikalavimg skelbti tik
nekonfidencialias teismo sprendimy dalis. Pasibaigus teismo procesui tokios apsaugos
priemongs turéty likti galioti tol, kol komercine paslaptimi apsaugota informacija taps
viesa;

treCiosios Salies neteiséto komercinés paslapties gavimo padariniai jos teisétam
turétojui gali buti lemtingi, nes pavieSinus komercing paslapt] jos turétojui nebebiity
jmanoma atkurti padéties, kokia buvo prie§ paslapt] prarandant. Todél labai svarbu
numatyti greitai taikomas ir prieinamas laikingsias priemones, kuriomis bty i§ karto
nutrauktas neteisétas komercinés paslapties gavimas, naudojimas arba atskleidimas.
Tokia pagalba turi biiti prieinama nereikalaujant sulaukti sprendimo dél bylos esmés,
tinkamai paisant teisiy | gynyba ir proporcingumo principo, atsizvelgiant j konkrecios
bylos ypatumus. Taip pat gali biiti reikalaujama pateikti pakankamas garantijas, kad
bus padengtos islaidos ir atlyginta zala, kurias dél nepagristo reikalavimo patyré
atsakovas, visy pirma tais atvejais, kai dél bet kokio delsimo teisétas komercinés
paslapties turétojas patiria nepataisomg zala;

del tos pacios priezasties taip pat svarbu numatyti priemones, kuriomis buty uzkirstas
kelias tolesniam neteisé¢tam komercinés paslapties naudojimui arba atskleidimui. Kad
draudZiamosios priemonés biity veiksmingos, jy trukmé, kai tam tikromis
aplinkybémis jg reikia apriboti, turéty biiti pakankama, kad biity pasalintas bet koks
komercinis pranaSumas, kur] galéjo jgyti treCioji Salis dél neteiséto komercinés
paslapties gavimo, naudojimo arba atskleidimo. Bet kuriuo atveju, jokia tokios ruisies
priemoné negali biiti vykdytina, jeigu informacija, i§ pradziy apsaugota komercine
paslaptimi, yra pavieSinta d¢l prieZasCiy, kurios negali biiti susietos su atsakovu;

komerciné paslaptis gali biiti neteisétai naudojama kuriant, gaminant ar parduodant
prekes ar juy dalis, kurios gali i8plisti vidaus rinkoje taip paZeisdamos komercinés
paslapties turétojo komercinius interesus ir trukdydamos vidaus rinkai veikti. Tokiais
atvejais ir tada, kai aptariamoji komerciné paslaptis turi didel; poveikj ja naudojant
pagaminty prekiy kokybei, vertei ar kainai arba padeda mazinti jy gamybos iSlaidas,
palengvina ar paspartina jy gamybos ar pardavimo procesa, svarbu, kad teisminéms
institucijoms buty suteikti jgaliojimai nurodyti taikyti atitinkamas priemones, kad tos
prekés nebiity pateiktos rinkai arba bty i§ jos paSalintos. Atsizvelgiant | pasaulinj
prekybos pobiidj, taip pat bitina, kad priemonés apimty draudimg importuoti tas
prekes 1 Sajunga arba jas sandélivoti siekiant pasitlyti ar pateikti jas rinkai.
Atsizvelgiant ] proporcingumo principa, taikant taisomgsias priemones prekées
nebitinai turi buti sunaikintos tais atvejais, kai galima pasinaudoti kitomis
perspektyviomis galimybémis, kaip antai pasalinti prekiy pazeidzianc¢igja savybeg arba
panaudoti prekes ne rinkoje, pavyzdziui, labdaros organizacijoms jas paskirstant kaip
aukas;
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(22)

asmuo komercine paslaptj i§ pradziy gali gauti s3ziningai ir tik véliau, pavyzdziui,
gaves pirminio komercings paslapties turétojo ispéjima, suzinoti, kad aptariamaja
komercing paslaptj gavo i§ Saltiniy, kurie ja naudojo arba atskleidé neteisétai.
Siekdamos iSvengti, kad tokiomis aplinkybémis numatytos taisomosios priemonés
arba draudimai nesukelty neproporcingos zZalos tam asmeniui, valstybés narés turéty
numatyti galimybe atitinkamais atvejais kaip alternatyva skirti piniging kompensacija
nukentéjusiajai Saliai su salyga, kad tokia kompensacija nevirSyty autoriniy atlyginimy
ar mokesCiy, kuriuos biity reikéje sumokéti, jeigu tas asmuo biity paprases leidimo
naudoti aptariamaja komercing paslaptj laikotarpiu, kuriuo pirminis komercinés
paslapties turétojas gal¢jo uzdrausti ja naudoti, sumos. Vis délto, jeigu neteisétas
komercinés paslapties naudojimas yra Sioje direktyvoje nenumatytas teisés pazeidimas
arba dél jo greiCiausiai nukentéty vartotojai, toks neteisétas naudojimas neturéty biiti
leidziamas;

siekiant iSvengti, kad asmeniui, kuris zinodamas arba turédamas pagrindo Zinoti,
neteisétai gauna, naudoja arba atskleidzia komercing paslapt], tokie veiksmai nebuty
naudingi ir siekiant uZztikrinti, kad nukentéjes komercinés paslapties turétojas kiek
jmanoma galéty biiti tokioje padétyje, kurioje jis biuity buves, jeigu tokiy veiksmy
neblty buve, biitina numatyti atitinkamg kompensacija uz dél neteiséty veiksmy
patirta zalg. Skiriant Zalos nukentéjusiam komercinés paslapties turétojui atlyginimo
suma reikeéty atsizvelgti ] visus atitinkamus veiksnius, pavyzdziui, 1 komercinés
paslapties turétojo negautas pajamas arba pazeidéjo nesgziningai gauta pelng ir
atitinkamais atvejais — ] moraling teisiy turétojui padaryta Zzalg. Kitu atveju,
pavyzdziui, kai, atsizvelgiant | nematerialinj komerciniy paslap¢iy pobudj, faktiskai
patirtg Zalg yra sunku jvertinti, jos atlyginimo sumg biity galima nustatyti pagal tokius
elementus, kaip autorinis atlyginimas ar mokesciai, kuriuos biity reikéje sumokéti, jei
pazeidéjas bty papraSes leidimo naudotis aptariamaja komercine paslaptimi. Siekiama
ne numatyti pareigg nustatyti baudziamasias zalos atlyginimo sumas, o uztikrinti, kad
kompensacija biity paremta objektyviu kriterijumi kartu atsizvelgiant ; komercinés
paslapties turétojo patirtas iSlaidas, tokias kaip identifikavimo ir moksliniy tyrimy
iSlaidos;

bylose dél neteiséto komercinés paslapties gavimo, naudojimo arba atskleidimo
priimtus sprendimus verta skelbti, be kita ko, kai tinkama, naudojant pastebimag
reklama, nes tai yra papildoma atgrasomoji priemoné biisimiems pazeidéjams ir
padeda didinti visuomenés informuotumg, jeigu taip skelbiant neatskleidZziama
komerciné paslaptis arba neproporcingai nepazeidziamas fiziniy asmeny privatumas ir
reputacija;

priemoniy ir teisiy gynimo priemoniy, kuriomis gali naudotis komerciniy paslapciy
turétojai, veiksmingumas galéty sumazéti, jeigu nebity laikomasi kompetentingy
teisminiy institucijy priimty atitinkamy sprendimy. D¢l Sios priezasties biitina
uztikrinti, kad tos institucijos turéty tinkamus jgaliojimus skirti sankcijas;

siekiant sudaryti salygas vienodai taikyti komerciniy paslapciy apsaugos priemones,
tikslinga numatyti valstybiy nariy bendradarbiavimo ir informacijos mainy tarpusavyje
ir su Komisija sistemas, visy pirma sukuriant valstybiy nariy paskirty korespondenty
tinklg. Be to, sickdama patikrinti, ar Siomis priemonémis pasiekiamas joms nustatytas
tikslas, Komisija, kai tinkama, pasitelkusi Europos intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimy stebésenos centra, turéty iSnagrinéti Sios direktyvos taikymag ir taikomy
nacionaliniy priemoniy veiksminguma;
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27)
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Sioje direktyvoje paisoma pagrindiniy teisiy ir principy, kurie visy pirma yra pripazinti
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, visy pirma teisés j pagarbg privaciam ir
Seimos gyvenimui, teisés | asmens duomeny apsauga, saviraiskos ir informacijos
laisvés, laisvés pasirinkti profesijg ir teisés dirbti, laisves uzsiimti verslu, teisés i
nuosavybe, teisés | gera administravima, teisés susipazinti su byla laikantis verslo
slaptumo, teisés i veiksmingg teising gynyba ir teisingg bylos nagrinéjimag ir teisés |
gynyba;

svarbu, kad biity gerbiama bet kurio byloje dél neteiséto komercinés paslapties
gavimo, naudojimo arba atskleidimo dalyvaujancio asmens, kurio asmens duomenys
yra tvarkomi, teis¢ | privatumg ir asmens duomeny apsauga. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 95/46/EB’ reglamentuojamas asmens duomeny tvarkymas,
kompetentingoms  institucijoms, visy pirma valstybiy nariy paskirtoms
nepriklausomoms valdzios institucijoms;

kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. vidaus rinkoje nustatyti pakankamg ir palyginama
teisiy gynimo lyg] neteiséto komercinés paslapties gavimo, naudojimo arba
atskleidimo atvejais ir taip uztikrinti sklandy vidaus rinkos veikima, valstybés narés
negali deramai pasiekti ir kadangi dél siilomo veiksmo masto ir poveikio to tikslo
buty geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas
bitina nurodytam tikslui pasiekti;

Sia direktyva neturéty buti siekiama nustatyti suderinty teisminio bendradarbiavimo,
jurisdikcijos, sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo
uztikrinimo taisykliy ar nagrinéti taikyting teise. Sios direktyvos taikymo sri¢iai taip
pat turéty 1§ esmes toliau biiti taikomi kiti tokius klausimus bendrai reglamentuojantys
Sajungos teisés aktai;

Si direktyva neturéty daryti poveikio konkurencijos taisykliy, visy pirma Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 101 ir 102 straipsniy, taikymui. Sioje direktyvoje
numatytos priemonés neturéty biiti taikomos tokiu su Sutartimi nesuderinamu bidu,
kad be reikalo varzyty konkurencija;

priemonés, priimtos siekiant apsaugoti komercines paslaptis nuo neteiséto gavimo,
atskleidimo ir naudojimo, neturéty daryti poveikio bet kurio kito susijusio kity sriciy
teisés akto, jskaitant intelektinés nuosavybés teisiy, privatumo, teisés susipazinti su
dokumentais ir sutarciy teisés aktus, taikymui. Vis délto, jeigu Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2004/48/EB® ir ios direktyvos taikymo sritis sutampa, §i direktyva
yra virSesné kaip lex specialis,

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281, 1995 11 23, p. 31).

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/48/EB dé¢l intelektinés
nuosavybés teisiy gynimo (OL L 157, 2004 4 30, p. 45).
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PRIEME SIA DIREKTYVA:

I skyrius

Dalykas ir taikymo sritis

1 straipsnis
Dalykas

Sioje direktyvoje nustatytos komerciniy paslapéiy apsaugos nuo neteiséto gavimo,
atskleidimo ir naudojimo taisyklés.

2 straipsnis
Apibreéztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1)

2)

3)

4)

komerciné paslaptis — informacija, atitinkanti visus Siuos reikalavimus:

a) yra slapta ta prasme, kad jos kaip visumos arba tikslios jos sudéties ir
komponenty konfigiiracijos apskritai nezino arba lengvai jos negauna asmenys
tos aplinkos, kurioje paprastai dirbama su tokia informacija;

b)  turi komercine verte, nes yra slapta;

c) yra objektas pagristy veiksmy, kuriy imasi teisétai tokig informacija valdantis
asmuo, kad tam tikromis aplinkybémis jg iSlaikyty slapta.

komercinés paslapties turétojas — fizinis ar juridinis asmuo, teisétai valdantis

komercing paslaptj;

pazeidéjas — fizinis ar juridinis asmuo, neteisétai gaves, panaudojes arba atskleides
komercing paslaptj;

pazeidzianCios prekés — prekés, kuriy dizainas, kokybé, gamybos procesas arba
prekyba yra daug geresni dél neteisétai gautos, panaudotos arba atskleistos
komercings paslapties.

II skyrius

Neteisétas komerciniy paslapc¢iy gavimas, naudojimas ir

atskleidimas

3 straipsnis
Neteisétas komerciniy paslapciy gavimas, naudojimas ir atskleidimas

Valstybés naré¢s uztikrina, kad komerciniy paslap¢iy turétojai turéty teis¢ praSyti
taikyti Sioje direktyvoje numatytas priemones, procediiras ir teisiy gynimo
priemones, kad uzkirsty kelig neteisétam komercinés paslapties gavimui, naudojimui
arba atskleidimui arba ginty savo teises tai jvykus.

Laikoma, kad komercinés paslapties gavimas be komercinés paslapties turétojo
sutikimo yra neteisétas visais atvejais, kai ji gauta tycia arba dél didelio aplaidumo
atliekant Siuos veiksmus:
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a)  neteisétai priéjus prie dokumenty, objekty, reikmeny, sudedamyjy medziagy ar
elektroniniy byly, kuriuos teisétai valdo komercinés paslapties turétojas ir
kurivose yra komerciné paslaptis arba 1§ kuriy galima iSgauti komercine
paslaptj, arba padarius jy kopija;

b)  pavogus;
c) davus kysj;
d) apgaulés bidu;

e) pazeidus arba paskatinus pazeisti konfidencialumo susitarimg arba bet kokia
kita pareigg islaikyti slaptuma;

f)  atlikus bet kokius kitus veiksmus, kurie tomis aplinkybémis laikomi
prieStaraujanciais sgziningai komercinei praktikai.

Komercinés paslapties naudojimas arba atskleidimas laikomi neteisétais, jeigu ja be
komercinés paslapties turétojo sutikimo tycia arba dél didelio aplaidumo naudoja
arba atskleidzia asmuo, kuris padaré bet kuri i$ Siy veiksmy:

a) neteisétai gavo komercine paslaptj;

b) pazeidé¢ konfidencialumo susitarima arba bet kokig kita pareiga iSlaikyti
komercinés paslapties slaptuma;

c) pazeid¢ sutarting arba bet kokig kita pareiga riboti komercinés paslapties
naudojima.

Komercinés paslapties naudojimas arba atskleidimas taip pat laikomi neteisétais, kai
asmuo, naudodamas arba atskleisdamas komercing paslaptj, Zinojo arba tam tikromis
aplinkybémis turéjo zinoti, kad komerciné paslaptis buvo gauta i§ kito asmens, kuris
komercing paslapti naudojo arba atskleidé neteisétai, kaip apibrézta 3 dalyje.
Samoninga ir ty¢iné pazeidzianciy prekiy gamyba, sitilymas ar pateikimas rinkai arba
pazeidzianciy prekiy importas, eksportas arba sandéliavimas $iais tikslais laikomas
neteisétu komercinés paslapties naudojimu.

4 straipsnis
Teisétas komerciniy paslapciy gavimas, naudojimas ir atskleidimas

Komercinés paslapties gavimas laikomas teisétu, kai ji gauta bet kuriuo i$ $iy budy:
a) nepriklausomai atradus ar sukirus;

b) stebint, analizuojant, iSardant arba testuojant produkta arba objekta, kuris yra
viesai prieinamas arba kurj informacijg jgijes asmuo turi teisétai;

c) naudojantis darbuotojy atstovy teisémis ] informacija ir konsultavimasi pagal
Sajungos ir nacionaling teis¢ ir (arba) praktika;

c) atlikus bet kokius kitus veiksmus, kurie tomis aplinkybémis atitinka sgZininga
komercing praktika.

Valstybés narés uztikrina, kad teisé¢ taikyti Sioje direktyvoje numatytas priemones,
procediiras ir teisiy gynimo priemones nebity suteikta, kai komerciné paslaptis
tariamai gauta, naudojama arba atskleista tokiais atvejais:

a) siekiant teisétai pasinaudoti saviraiskos ir informacijos laisve;
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b)  siekiant atskleisti pareiskéjo nusizengimag, pazeidimg ar neteiséta veika, jeigu
tariamas komercinés paslapties gavimas, naudojimas arba atskleidimas buvo
biitinas tokiam atskleidimui ir jeigu atsakovas veiké dél vieSojo intereso;

c) kai komercing paslapt] atskleid¢ darbuotojai savo atstovams, vykdantiems
teisétas atstovimo funkcijas;

d) siekiant jvykdyti nesutarting prievole;

e) siekiant apsaugoti teisétg interesa.

III skyrius

Priemonés, procediiros ir teisiy gynimo priemonés

1 SKIRSNIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

S straipsnis
Bendroji pareiga

Valstybés narés numato priemones, procediiras ir teisiy gynimo priemones, kuriy
reikia siekiant uztikrinti civilinéje teiséje numatyto teisiy gynimo prieinamuma
neteiséto komercinés paslapties gavimo, naudojimo ir atskleidimo atveju.

Sios priemonés, procediiros ir teisiy gynimo priemones:
a)  yranesaliskos ir teisingos;

b) néra bereikalingai sudétingos arba reikalaujancios daug iSlaidy, dél jy néra
nustatomi nepagrjsti terminai arba néra nepateisinamai vilkinama;

c)  yraveiksmingos ir atgrasancios.

6 straipsnis
Proporcingumas ir piktnaudziavimas procesu

Valstybés narés uztikrina, kad pagal $ig direktyva numatytas priemones, procediiras
ir teisiy gynimo priemones kompetentingos teisminés institucijos taikyty:

a) proporcingai;
b) nesukurdamos kliti¢iy teisétai prekybai vidaus rinkoje;
¢) numatydamos apsaugos nuo piktnaudziavimo jomis priemones.

Valstybés narés uztikrina, kad, jeigu kompetentingos teisminés institucijos nustato,
kad ieSkinys d¢l neteiséto komercinés paslapties gavimo, atskleidimo ar naudojimo
yra akivaizdZziai nepagristas ir nustato, kad ieSkovas teismo bylg iskélé turédamas
nesgziningy ketinimy nepagrijstai vilkinti arba apriboti atsakovo patekima j rinka arba
ji kitaip jbauginti ar prie jo priekabiauti, kompetentingos teisminés institucijos turi
teise imtis $iy priemoniy:

a) skirti sankcijas ieSkovui;

b) nurodyti paskleisti informacijg apie sprendima, priimtg pagal 14 straipsnj.
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Pirmoje pastraipoje nurodytos priemonés neturi poveikio atsakovo galimybei
reikalauti zalos atlyginimo, jeigu tai leidZiama pagal Sajungos arba nacionaling teisg.

7 straipsnis
Senaties terminas

Valstybés narés uztikrina, kad ieskiniai dél Sioje direktyvoje numatyty priemoniy, procediry
ir teisiy gynimo priemoniy taikymo galéty biiti pareiksti bent per vienerius metus, bet ne
ilgiau kaip per dvejus metus nuo tos dienos, kai pareiskéjas suzinojo arba turé¢jo pagrindo
suzinoti apie paskutinj fakta, suteikiantj pagrinda pareiksti ieskinj.

8 straipsnis
Komerciniy paslapciy konfidencialumo issaugojimas per teismo procesq

1. Valstybés narés uztikrina, kad Salims, jy teisiniams atstovams, teismo pareigiinams,
liudytojams, ekspertams ir visiems kitiems asmenims, dalyvaujantiems teismo
procese dél neteséto komercinés paslapties gavimo, naudojimo arba atskleidimo, arba
turintiems teis¢ susipaZinti su dokumentais, sudaranciais nagrin¢jamos teismo bylos
dalj, biity neleidziama naudoti arba atskleisti bet kurios komercinés paslapties ar
tariamos komercinés paslapties, kurig jie suzinojo dalyvaudami tokiame procese arba
turédami tokig teisg.

Pirmoje pastraipoje nurodyta pareiga nustoja galioti bet kuriomis i$ $iy aplinkybiy:

a)  jeigu per teismo procesg nustatoma, kad tariama komerciné paslaptis neatitinka
2 straipsnio 1 punkte nustatyty reikalavimy;

b) jeigu aptariamoji informacija ilgainiui tampa placiai Zinoma arba lengvai
gaunama asmenims tos aplinkos, kurioje paprastai dirbama su ta informacija;

2. Valstybés narés taip pat uztikrina, kad kompetentingos teisminés institucijos,
gavusios tinkamai pagrista Salies paraiSka, galéty imtis specialiy priemoniy, kuriy
reikia, kad bty iSsaugotas bet kurios komercinés paslapties arba tariamos
komercinés paslapties, naudojamos arba nurodomos per teismo procesa dél neteiséto
komercinés paslapties gavimo, naudojimo arba atskleidimo, konfidencialumas.

Pirmoje pastraipoje nurodytos priemonés apima bent galimybe:

a)  apriboti teis¢ susipazinti su bet kuriuo visu Saliy arba treciyjy Saliy pateiktu
dokumentu, kuriame yra komerciniy paslapciy, arba jo dalimi;

b) apriboti teis¢ dalyvauti teismo posédziuose, per kuriuos gali biiti atskleistos
komercinés paslaptys, ir teis¢ susipazinti su atitinkamais jy protokolais ar
iSraSais. ISimtinémis aplinkybémis, jei tam yra tinkamas pagrindas,
kompetentingos teisminés institucijos gali apriboti Saliy teis¢ dalyvauti Siuose
teismo posédziuose ir nurodyti juos vykdyti tik dalyvaujant Saliy teisiniams
atstovams ir jgaliotiesiems ekspertams su salyga, kad bus laikomasi 1 dalyje
nurodytos pareigos iSsaugoti konfidencialuma;

c) pateikti nekonfidencialig bet kurio teismo sprendimo versija, i§ kurios biity
pasalintas tekstas su komercinémis paslaptimis.

Jeigu, atsizvelgdama j poreikj apsaugoti komercing paslapt] arba tariamg komercing
paslapt;j ir laikydamasi Sios dalies antros pastraipos a punkto, kompetentinga teisminé
institucija nusprendzia, kad Salies teisétai valdomi jrodymai negali biiti atskleisti kitai
Saliai ir jeigu Sie jrodymai yra reikSmingi bylos baig¢iai, teismine institucija vis tiek
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gali leisti atskleisti tg informacija teisiniams kitos Salies atstovams ir, kai tinkama,
igaliotiesiems ekspertams su salyga, kad bus laikomasi 1 dalyje nurodytos pareigos
iSsaugoti konfidencialuma.

Spresdamos, patenkinti ar atmesti 2 dalyje nurodyta paraiSka, ir vertindamos jos
proporcingumag, kompetentingos teisminés institucijos atsizvelgia j Saliy ir, kai
tinkama, j treCiyjy Saliy teisétus interesus ir | bet kokia galima zalg bet kuriai Saliai ir,
kai tinkama, treCiajai Saliai, kurig sukelty tokios paraiSkos patenkinimas ar
atmetimas.

Asmens duomenys pagal 1, 2 ir 3 dalis tvarkomi laikantis Direktyvos 95/46/EB.

2 SKIRSNIS
LAIKINOSIOS IR PREVENCINES PRIEMONES

9 straipsnis
Laikinosios ir prevencinés priemonés

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos teisminés institucijos komercinés
paslapties turétojo praSymu galéty nurodyti tariamam pazeidéjui taikyti bet kurig 18
Siy laikinyjy ir prevenciniy priemoniy:

a) laikinai nutraukti komercinés paslapties naudojimg ar atskleidimg arba,
atsizvelgiant j aplinkybes, uZzdrausti jam tai daryti;

b)  uzdrausti gaminti, sitilyti, pateikti rinkai ar naudoti pazeidzianc¢ias prekes arba
jas importuoti, eksportuoti arba sandéliuoti Siais tikslais;

c) sulaikyti arba pristatyti jtariamas pazeidziancias prekes, jskaitant importuotas
prekes, siekiant uzkirsti kelig jy patekimui | rinkg ar i$leidimui i apyvartg joje.

Valstybés narés uztikrina, kad teisminés institucijos galéty nustatyti salyga, kad
norint toliau tariamai neteisétai gauti, naudoti arba atskleisti komercine paslapti, turi
biti pateiktos garantijos, kuriomis uztikrinama, kad komercinés paslapties turétojui
bus kompensuota.

10 straipsnis
Taikymo sqlygos ir apsaugos priemonés

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos teisminés institucijos 9 straipsnyje
nurodyty priemoniy atzvilgiu turéty teise reikalauti, kad pareiskéjas pateikty
jrodymy, kurie gali buiti pagrjstai laikomi turimais, kad jos jsitikinty: komerciné
paslaptis yra, pareiSkéjas yra teisétas komercinés paslapties turétojas ir komercine
paslaptis buvo gauta neteisétai, komerciné paslaptis yra neteisétai naudojama ar
atskleista arba yra neiSvengiama, kad komerciné paslaptis bus neteisétai gauta,
naudojama ar atskleista.

Valstybés narés uztikrina, kad sprgsdamos, patenkinti ar atmesti paraiska, ir
vertindamos jos proporcingumg, kompetentingos teisminés institucijos turéty
atsizvelgti 1 komercinés paslapties vertg, priemones, kuriy buvo imtasi komercinei
paslapCiai apsaugoti, atsakovo veiksmus gaunant, atskleidziant ar naudojant
komercing paslaptj, neteiséto komercinés paslapties atskleidimo arba naudojimo
poveikj, teisétus Saliy interesus ir galimg priemoniy patvirtinimo arba atmetimo
poveikj Salims, teisétiems treciyjy Saliy interesams, vieSajam interesui ir pagrindiniy
teisiy, jskaitant saviraiskos ir informacijos laisve, uztikrinimui.
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Valstybés narés uztikrina, kad 9 straipsnyje nurodytos laikinosios priemonés biity
atSauktos arba kitaip nustoty galioti atsakovo prasymu, jeigu:

a) per taikyti priemones nurodan¢ios kompetentingos teisminés institucijos
nustatyta pagrista laikotarpj, jei valstybés narés teis¢ leidzia nustatyti tokj
laikotarpj, arba, jei toks laikotarpis nenustatytas, per 20 darbo dieny arba 31
kalendoring  dieng  (pasirenkamas  ilgesnis laikotarpis) pareiskejas
kompetentingai teisminei institucijai nepareiskia ieskinio, dél kurio biity
priimamas sprendimas dé¢l bylos esmés;

b)  per ta laikg aptariamoji informacija nebeatitinka 2 straipsnio 1 punkte nustatyty
reikalavimy dél priezascCiy, kurios negali biiti susietos su atsakovu.

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos teisminés institucijos galéty nustatyti,
kad 9 straipsnyje nurodytos laikinosios priemonés biity taikomos su salyga, kad
pareiskéjas pateiks atitinkamag garantijg ar lygiavertj uztikrinima, kuriuo uztikrinama,
kad buty atlyginta bet kokia atsakovo arba, jei taikoma, bet kurio kito asmens dél
priemoniy taikymo patirta zala.

Jeigu laikinosios priemonés atSaukiamos remiantis 3 dalies a punktu, jeigu jos
netenka galios dél bet kokio pareiSkéjo veiksmo ar neveikimo, arba jeigu yra
nustatoma, kad komerciné paslaptis nebuvo neteisétai gauta, atskleista ar naudojama,
arba nebuvo tokiy veiksmy grésmés, kompetentingos teisminés institucijos atsakovo
arba nukentéjusios tre€iosios Salies praSymu turi teis¢ jpareigoti pareiskéja atsakovui
arba nukentéjusiai treciajai Saliai atitinkamai atlyginti bet kokig taikant tas priemones
patirtg zalg.

3 SKIRSNIS
PRIEMONES PAGAL SPRENDIMA DEL BYLOS ESMES

11 straipsnis
Draudimai ir taisomosios priemonés

Valstybés narés uztikrina, kad jeigu priimtas teismo sprendimas, kuriuo nustatyta,
kad komerciné paslaptis buvo neteisétai gauta, naudojama arba atskleista,
kompetentingos teisminés institucijos pareiskéjo prasymu gali jpareigoti pazeidéja:

a) nutraukti komercinés paslapties naudojima ar atskleidimg arba, atsizvelgiant ]
aplinkybes, jam uzdrausti tai daryti;

b) uzdrausti gaminti, siiilyti, pateikti rinkai ar naudoti pazeidziancias prekes arba jas
importuoti, eksportuoti arba sandéliuoti Siais tikslais;

¢) priimti tinkamas taisomgsias priemones dé¢l pazeidzianciy prekiy.
1 dalies ¢ punkte nurodytos taisomosios priemonés apima:

a) pareiskima del pazeidimo;

b) pazeidzianciy prekiy atSaukimg i$ rinkos;

c) prekiy pazeidzianciosios savybés pasalinima;

d) pazeidzianciy prekiy sunaikinimg arba, kai tinkama, pasalinimag i rinkos, jeigu
tokiais veiksmais nebus pazeista aptariamosios komercinés paslapties apsauga;

e) visy arba dalies dokumenty, objekty, reikmeny, sudedamyjy medziagy ar
elektroniniy byly, kuriuose yra arba kuriais jgyvendinama komerciné paslaptis,
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sunaikinimg arba, kai tinkama, visy arba dalies Siy dokumenty, objekty,
reikmeny, sudedamyjy medziagy ir elektroniniy byly pristatyma komercinés
paslapties turétojui.

Valstybés nares uztikrina, kad nurodydamos pasalinti pazeidziancias prekes iS rinkos
teisminés institucijos komercinés paslapties turétojo prasymu gali nurodyti, kad
prekés biity pristatytos turétojui arba labdaros organizacijoms teisminiy institucijy
nustatytomis sglygomis, siekiant uztikrinti, kad aptariamosios prekés vél nepatekty i
rinkg.

Teismingés institucijos nurodo, kad Sios priemonés buty taikomos pazeidéjo saskaita,
nebent yra ypatingy priezas¢iy to nedaryti. Sios priemonés neturi poveikio bet kokiai
zalai, kuri gali biiti padaryta komercinés paslapties turétojui dél neteiséto komercinés
paslapties gavimo, naudojimo arba atskleidimo.

12 straipsnis
Taikymo sqlygos, apsaugos priemonés ir alternatyvios priemonés

Valstybés narés uztikrina, kad nagrinédamos praSymga priimti nutartj dé¢l draudimo ir
taisomyjy priemoniy, numatyty 11 straipsnyje, ir vertindamos jy proporcinguma,
kompetentingos teisminés institucijos atsizvelgty i komercinés paslapties verte,
priemones, kuriy buvo imtasi komercinei paslapciai apsaugoti, pazeidé¢jo veiksmus
gaunant, atskleidziant ar naudojant komercing paslapti, neteiséto komercinés
paslapties atskleidimo arba naudojimo poveik], teisétus Saliy interesus ir galimg
priemoniy patvirtinimo arba atmetimo poveikj Salims, teisétiems trecCiyjy Saliy
interesams, vieSajam interesui ir pagrindiniy teisiy, iskaitant saviraiSkos ir
informacijos laisve, uztikrinimui.

Jeigu kompetentingos institucijos apriboja 11 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos
priemonés taikymo trukme, ta trukmé yra pakankama, kad buty pasalintas bet koks
komercinis ar ekonominis pranasumas, kurj pazeid¢jas gal¢jo gauti neteisétai gaves,
panaudojes arba atskleides komercine paslapti.

Valstybés narés uztikrina, kad 11 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos priemonés
bty atSauktos arba kitaip nustoty galioti atsakovui papraSius, jeigu per t3 laika
aptariamoji informacija nebeatitinka 2 straipsnio 1 punkto salygy dél priezasCiy,
kurios negali biiti susietos su atsakovu.

Valstybés narés numato, kad asmens, kuriam turi biti taikomos 11 straipsnyje
numatytos priemonés, praSymu kompetentinga teisminé institucija vietoje ty
priemoniy taikymo gali jpareigoti sumokeéti piniging kompensacijag nukentéjusiajai
Saliai, jeigu taikomos visos §ios salygos:

a) atitinkamas asmuo 1§ pradziy suzinojo komercing paslapt] saziningai ir atitinka 3
straipsnio 4 dalies salygas;

b) pritaikius aptariamas priemones tas asmuo patirty neproporcingg zala;
¢) pinigin¢ kompensacija nukent¢jusiajai Saliai yra pagristai pakankama.

Jeigu vietoje 11 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyto jpareigojimo jpareigojama
sumokéti piniging kompensacija, tokia piniginé kompensacija nevirSija autoriniy
atlyginimy ar mokesCiy, kuriuos biity reikéje sumokéti, jeigu tas asmuo biity
paprasg¢s leidimo naudoti aptariamajg komercing paslaptj laikotarpiu, kuriuo naudoti
komercing paslapt] galéjo buti uzdrausta, sumos.
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13 straipsnis
Zalos atlyginimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos teisminés institucijos, gavusios
nukentéjusiosios Salies paraiSka, jpareigoty pazeidéja, kuris zinojo arba tur¢jo Zinoti,
kad neteisétai gauna, atskleidzia arba naudoja komercing paslaptj, atlyginti
komercinés paslapties turétojui nuostolius, atitinkancius faktiskai padaryta zala.

2. Nustatydamos zalos atlyginimo sumg, kompetentingos teisminés institucijos
atsizvelgia 1 visus atitinkamus veiksnius, tokius kaip neigiami ekonominiai
padariniai, jskaitant nukentéjusios Salies negauta pelna, visa pazeidéjo nesaziningai
gauta pelng ir atitinkamais atvejais — | kitus ne ekonominius veiksnius, pavyzdziui,
moraling zalg, kurig komercinés paslapties turétojas patyré dél neteiséto komercinés
paslapties gavimo, naudojimo arba atskleidimo.

Taciau atitinkamais atvejais kompetentingos teisminés institucijos taip pat gali
nustatyti vienkartine Zalos atlyginimo suma, grindziamg tokiais elementais, kaip bent
jau autoriniy atlyginimy ar mokesciy, kuriuos biity reikéje sumokéti, jei pazeidéjas
biity paprases leidimo naudoti aptariamaja komercing paslapti, suma.

14 straipsnis
Teismo sprendimy skelbimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad teismo procesuose dél neteiséto komercinés paslapties
gavimo, naudojimo arba atskleidimo kompetentingos teisminés institucijos
pareiskéjo prasymu galéty nurodyti pazeidéjo saskaita vykdyti atitinkamas
priemones, skirtas informacijai apie sprendimg skleisti, jskaitant viso ar dalies
sprendimo paskelbima.

2. Bet kokia Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta priemone iSsaugomas komerciniy
paslapc¢iy konfidencialumas, kaip numatyta 8 straipsnyje.

3. Spresdamos, ar nurodyti vykdyti vieSinimo priemong, ir vertindamos jos
proporcinguma, kompetentingos teismings institucijos atsizvelgia | galima Zala, kuria
tokia priemoné gali padaryti pazeidéjo privatumui ir reputacijai, kai pazeidéjas yra
fizinis asmuo, taip pat | komercinés paslapties verte, pazeid¢jo veiksmus gaunant,
atskleidziant ar naudojant komercing paslaptj, neteiséto komercinés paslapties
atskleidimo ar naudojimo poveikj ir tikimybe, kad pazeid¢jas toliau neteisétai naudos
arba atskleis komercing paslaptj.

IV skyrius

Sankcijos, ataskaitos ir baigiamosios nuostatos

15 straipsnis
Sankcijos uz Sioje direktyvoje nustatyty pareigy nesilaikymg

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos teisminés institucijos galéty skirti sankcijas
Salims, jy teisiniams atstovams ir bet kuriam kitam asmeniui, kuris nevykdo pagal 8, 9 ir 11
straipsnius priimty priemoniy arba atsisako jas vykdyti.

Numatytos sankcijos apima galimybe nustatyti reguliariai mokamas baudas, jeigu nevykdoma
pagal 9 ir 11 straipsnj priimta priemoné.

Numatytos sankcijos turi biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.
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16 straipsnis
Informacijos mainai ir korespondentai

Siekiant skatinti valstybiy nariy bendradarbiavimg ir informacijos mainus tarpusavyje ir su
Komisija, kiekviena valstybé naré¢ paskiria vieng ar kelis nacionalinius korespondentus
klausimams, susijusiems su $ioje direktyvoje numatyty priemoniy jgyvendinimu. Informacija
apie nacionalinj korespondenta (korespondentus) jos pranesa kitoms valstybéms naréms ir
Komisijai.

17 straipsnis
Ataskaitos

1. Iki 20XX XX XX [treji metai nuo perkelimo i nacionaling teis¢ pabaigos] Europos
Sajungos prekiy zenkly ir dizaino agentiira, pasitelkusi Europos intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimy stebésenos centrg, parengia prading ataskaita apie
teismo procesy dél neteiséto komerciniy paslap¢iy gavimo, naudojimo arba
atskleidimo pagal §ig direktyva tendencijas.

2. Iki 20XX XX XX [ketveri metai nuo perkélimo ] nacionaling teis¢ pabaigos]
Komisija parengia tarping Sios direktyvos taikymo ataskaita ir ja pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai. Ataskaitoje tinkamai atsizvelgiama j Europos intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimy stebésenos centro parengta ataskaitg.

3. Iki 20XX XX XX [aStuoneri metai nuo perkélimo j nacionaling teis¢ pabaigos]
Komisija jvertina Sios direktyvos poveiki ir pateikia ataskaita Europos Parlamentui ir
Tarybai.

18 straipsnis
Perkélimas j nacionaline teise

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kuriais ne véliau kaip iki 20XX
XX XX [24 mén. nuo Sios direktyvos priémimo dienos] jgyvendinama $i direktyva.
Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j Sig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés nares.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

19 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

20 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

Tarybos vardu
Pirmininkas
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